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DARICA.

HKatolisk cel_'_k_yen list.

Danica izhaja 1., 10, in 20, dné veacega mesea na celi poli, in veljé po posti za celo leto 3 gld., za pol leta 1 gld. 60 Kr., v tiskarnic
sprejemana na leto 2 gld, 60 kr. in na pol leta 1 gld. 30 kr., ako uni dnevi zadencjo v nedeljo wli prazaik, izide Danica dan popre)
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Te¢aj XIX

V Ljubljani 10. Kimovea 1566,
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Prestave naj lepdih himen sv. cerkve. -
Poslovenuje J, Bile,
Bozitna,
pJesu redemptor.*

Zvelicar, Jeazus, vsih ljndi,
Ki prej, ko Iué bliséala je,
V vsem slavi svoji enncega
Te Ode vedni je rodil:

To prita num danasuji dan,
Ki v koln leta se verti,
Da Sam 'z narodja Veduegna
Resitelj svetu si prisel,

Glej, zvezde, zemljn in vodd,
In vse, karkolj pod nebom je,
Resenja novega uzrok
Pozdravlja z novo pesmijo,

In mi, ki nas ofistil je
Kervi presvete b vir,
Oblekel, ko rodilo Te, Na slave rojstva Tvojemn
Device sveto je teld. Ti himno v dar privaiamo.

O Jezus, bodi slava Ti,

Ki se iz reve si rodil,

Z O¢etom, = Duhom blaZenim
Na velne Case velnosti!

Svitloba, Iné Odetova,

Narodov vefno upanje,

O sludaj prosenj mili glas,

Ki 'z hlapeev Tvojih sere pubté!

Spominjaj stvarnik se svetd,
Da nade nekdaj »i mesd

Teci k Marii!

Iz Kobarida pri Soéi peljejo ceste na tri kraje, ena
v Gorico, druga v Celovec, tretja v Videm. Poslednja
ni sicer &e sprejeta v plemeniti stan, hocem redi, ni e
oklicana za cesarsko cesto, kakor une slové, vender jo
a nabi vozniki radi obiskujejo, ker se ne povzdiguje
tnkor uni dvé sestrici, kteri s svojim derznim povzdi-
govanjem grozne klance delate, in vsim tistim, ki jih
potrebujejo, velike priteZnosti napravljate. Ona se va-
ruje visocih hribov, kakor pametne mladice beZé pred
visocimi mladendi, kteri ,beli grad obetajo, ¢erne
kajze nimajo.“ OUna se, kolikor mogode, ogiblje ,,Blata‘
— tako imenuli.ejo mehko planjavo, ktera se od Kobarida
do Starega sela steguje — ter se derzi kamnite gore,
kakor modra héi svoje matere, da bi ji blato posvetnih
tovarsij ne umazalo oblaéila bele nedolZnosti. Ona je
veéidel ravna in polozna; zato jo radi imajo. Peljiva se,
dragi éitatelj, tudi midva po nji, sej nama je dala mati
priroda dva berza konji¢a, dve &versti noZici. Ali vidis
na desno tik ceste stermo goro, po kteri pohaja vescli

*) Podajam tu ¢¢. braveem ,Zg. Danice' nekoliko naj lepsih poe-
zij, ktere poje sv. Cerkev o dotifnih praznicih. Prestavijal
sem, kar je bile mod, na tanko in ohranil mero, ki je v la-
tinskem, da se bojo zamogle po Ze znanih napevih peti, kakor
se pojejo v ljubljanski stolni cerkvi. Pesmi so veliastne, v
njibh veje dubi bozji, pa prestuva je, se vé da, daleé za origi-
ualom. Veuder upum, da bom £ njo dragim Slovencem ustregel.

Prestavljavee.

l-:lstir z nestevilno &edo zvonedih zivinéet? Glej na leve
‘Y:" giroke travnike, poe kterih se vijo podasna rib in
rakov ‘ml_nt\ Idrija! Cnj premile  vizice neuteadenih
slaveev: Cuj krepke glasove pevajofil kosov! Kako se
odmeva od Matajurjevih pedin! Zdi se, kakor bi hoteli
ti krilatni pevei  dopolnovati, kar éloveika nemarnost
Bozji éasti dolzna ostaja, zato prepevajo tako neprene-
homa stvarnikn slavo ter razlivajo v stoternih sprelepih
pesmicah svoje nedolino veselje. Pacé nebeika je lepota
nedolznega petja! O naj bi spoznali mladenéi, ki radi
pojo, da v pesmih nedolznih le roz'ce cvetd,
umazano vodo pa Zabe pijole

V treh éetertih ure sva dospela v podruinico Staro
selo, in tu hofeva za danes ostati, da vidiva, kar jeo
imenitneg&. Naj imenitnida hisa v tej vasi je -~ hisa
Bozja. od':liva jo pogledat. Ali slisis petje? V cerkvi
row. Nuj berie da so pri sv. maii, sej sicer bi bilo kaj
judi po cesti in ulicah. Glej, tu gori je. Stopiva blize,
da se vdeleziva presvete daritve! ,,Dopolnjeno je.“ Hvala
Bogii, da sva za &asa prisla! Cerkvica je sicer revaa,
ali petje ti je menda vendar do‘mlln, kaj ne? 0O, to je
v resnici lepo, da malokje tako! Pa sej je lahko, ker
sri vsaki sv. maii, tudi ob vsadanjem poji, ée je le

ovolj pri¢ujodiih. Kdo liiln pn navduinje, da tako radi

prepevajo? Jaz mislim, ljubezen do blazene Marije De-
vice; imajo namreé v tej cerkvi podobo svetega serca
B. M. D., pa tudi shodii®e za bratovidino tega imena.
Sel:'u' pa posluiaj, kaj se je letos pred tisto podobo
godilo. —

Bil je torek pred nedeljo sedemdesetnico, ko pri-
sope &edno obledena Zena izpod Roba gori do starosel-
ske cerkve. Ker so ljudje ravno pri sv. masi bili, je
ostala pri vratih pa seréno molila; ali vidilo se ji je na
obli¢ju neko Zivo hrt?wm-u'e. Komaj odstopijo mainik
izpred altarjn, Ze plane l{amrim‘ itako je Zeni ime)
kvizko, hiti k altarju, poklekne pred podobo B. M. D.
ter zacne glasno prositi, naj bi .\Lti Bozja sprosila nje-
nemu mozu, ki je doma umiral, le to milost, .K bi mogel
lepo sprejeti sv. zakramente, preden umerje. Vpila je
zaupno k Mariji Devici ter rekla: ,In jaz ne grem od
Tebe Marija, dokler me ne usliziz™¢  Ukazala je tudi
ljudém, ki so bili v cerkvi ostali, naj molijo 2 njo, in
molili so poleg druzih molitvie tudi sv. Bernarda ,,Me-
morare.“  Zopet je sama molila ter rekla: ,ln jaz ne
grem od Tebe Marija, dokler me ne usliziz! Sej ne pro-
sim ne bogastva, ne éasti, ne druzih posvetnih dobrot,
ampak le to milost, da bi bil moj moz po kericansko
previden ! Ljudje so jo tolazili in ven iz cerkve vabili,
da bi je obéutki preved ne zmagali, ter so ji rekli:
,,7.aull(mitc Katra, Marija vas je uslizala!®

omaj jo pripeljejo iz cerkve, Ze tritu':c neki mo¥
izpod Roba ter ji pravi: , Pojdite doli, ker je #e prasal,
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kam ste ala? Zena gre. Ko pride domii, pristopi k
bolnemu mozu in ga glasno Materi Bozji priporocuje...

Od slej je bilo bolniku vsaki dan boljsi. V petek
se je spovedal: v saboto pa je prejel sv. Rednje Telo,
v pri¢o dveh duhovnikov in mnozice ljudstva. To po-
slednje se je godilo ravno tisti &as, ko so bratje in sestre
spresvetega serca B. M. D.“ iz cele kobaridske okolice
v Starem seclu zbrani slovesno BoZjo sluzbo (peto maso
s pridigo) imeli ter naj imenitnidi god svojo bratoviine
obhajali (na sedemdesetnico jim ni mogode, ker je cer-
kviea za farno zbiraliiée preveé v strani).

Tako se je tedaj Katarini, ktero od nckdaj ubo;ii
in bogati spoitujejo pa ljubijo, naj seréncjii zelja spol-
nila. Marija Devica jo je uslizala ter vnovid pokazala,
da so resniéne besede sv. pisma, ktere ji sv. cerkev na
jrzik poklada: , Kdor mene najde, bo nasel Zivljenlje in
prejel zvelicanje od ‘iosl;:)da.“

Kako je bila potem Katarina vesela, ni mogoée po-
pisati. Marsikdo jo je slizal govoriti: ,Zdaj sem zado-
volina. Naj ga Gospod Bog pokliée, kedar je njegova
sveta volja! — Nad tem govorom je imel Gospod Bog
dopadajenje, poslal je bolniku tudi telesno zdravje. Tako
je prejela pobozna Zena, ktera je za svojega moza
duinoe ozdravljenje prosila, se veé kot je prosila.

Prizla sta potem oba v Staro selo zahvalit Boga in
Marijo Devieo. Paé vzrok sta imela! Bolezen je bila
taka, da je ni upala éloveska moé odgnati. Kaj je
neki bilo?

V nedeljo pred sedemdesetnico je bil gospod Olio
itako se tisti po proinji Marije Device ozdravljeni moz
ise) vesel pri vecéerji. Naenkrat ga zadene mertvud.
.k':q:ln iz Kobarida poklicani zdravnik je berz poznal,
di je prezlahtni ud, glava zadeta. Po mu je, kakor
jo za dobro spoznal, in si toliko prizadel, da je tudi
drug, pozneje poklican zdravnik (iz Cedada) njegovo rav-
nanje pohvalil. Vendar do torka popoldne ni imel upa-
nja, da bo ozdravel bolnik ; rekel je: ,,Cudez mora biti,
da ta ¢lovek ostane!“

V torek zjutraj zaslizi Katarina ¢udno jetanje. Bol-
nik umira. Ljudje priteéejo na pomoé&. Vse zastonj. Ka-
tarina odpre krinj; di okoli stoje¢im pripravo, da
»reobleéego; ona se umakne iz hie brez povedi,
L.-;m gre? — Sla je, kamor jo je gnalo nje za duini
blagor vneto serce, ila je gori proti Staremu selu, ker
se Ji je zdelo, da slisi glas: ,Teci k Mariji! Teci k
Mariji!! In tam gori je nasla, kar je Zelela. A. Z

Porocilo Mar{jne druibe

zastran srednjo - afrikanskega kat, misijona od 1. 1865

Odbor , Marijne bratoviine® na Dunaji je te dni
rnzroslal srornéilo omenjencga misijona, iz kterega na-
slednje pflamo svojim braveem:

1864 je sporoéil o. superior Fabijan Pfeifer iz
Hartuma, da jih je 10 kerstil in X poroéil, — letos je
misijon v tem oziru napredoval, kajti podelili so letos
ravno tisti o. superior Sestnajsterim sveti kerst. Med
temi je bilo 12 nesuZnjih zamorcev (10 Ze odradenih pa
dobro poduéenih za sv. kerst, una dva &c le po 3 leta
stara). Porolen je bil letos ¢. k. konsularni opravnik
M. Hansal, Avstrijanec, ki se je | 1853 pridruzil kat.
n_\is:ijnnu za srednjo Afriko. V zakon je vzel neko Abi-
sinko.

V pisanji, s kterim o. F. Pfeifer to naznanja, &e
pristavlja, da naj prijatli in dobrotniki tega misijona 8
tem vspchom zadovoljni bojo, ker ne gre kaj veé pri-
éakovati od male zamorske kat. obéine, ki &teje samo
30 oséb (14 zamorcev pa 16 zamork). ,In vendar so
samo ti, ki se v vsem popolnoma ravnajo po zapovedih

sv. Cerkve, pravi misijonar. Med tem namreé , ko s
dragi naii katolicanje celé ob velikonoénem éasu radi
odtegujejo ss. zakramentom, pristopajo zamorci in za-
morke o vélikih praznikih polni veselja k spovedi in

mizi Goatodovi.“

Posebno radi in ginjenega serca posluiajo, & se

_ii(n:: pripoveduje od terpljenja naSega Gospoda Jezusa
istusa in velikrat prosijo, naj se jim ponavlja. Tau

navduienost revnih zamorcev, pravi o. Fabijan, mu j
vradila dovolj za ves njegov trud in zagotovilo, du
de od leta do leta boljsi.

V pervem svojem pisanji . 1865 od 12. marca j»
nunanif o. superior, da je bil zatetek tega leta kaj
zalosten za Hartum, kajti },mda holezen je pomorila nadl
1000 ljudi, — v drugem listu od 3. majnika pise, da
je bolje in da ljudje v Hartumu in okolici veé tako n-
{mlchaio in ne merjd, pa da je pri misijonu vse zdravo.

V pismu od 11. junija 1862 tripovcduie od smerti
z. Florijjana Muha, {mpotnika iz Evrope, ki je nekaj v
hartumu, nekaj med bliznjimi zamorci Zivel in z lovom
se pedal. Ko je pogumni lovec 6. marca pri potok
Kvijan-u napadel oroslana, dvakrat na-nj strelil in ga
tudi dobro zadel, je imel lev vendar Ze toliko moéi, 3::
ga je zgrabil in raztergal. Lovecev sluzabnik ga ni mo-
gel veé resiti.

21. junija dopoldne se je privalila od jugo-vzhodnije
strani nad mesto tako velika in gosta mcg?n prahi i
je tdko temo napravila, da Se svetilnice ni¢ niso zdale.
Nekteri so mislili, da so se vnele hrambe za smodnik :
drugi so rekli, da se je zadel sodnji dan in so molili
vsak po svojem. Z cno besedo, bila je zmeinjava da
ni¢ tacega.

17. junija in pozneje &e trikrat se je privalila taka
tma kobilic, da so v Hartumu, zlasti na misijonskem
vertu napravile veliko veliko gkodo.

V pisanji od 20. avgusta 1865 naznanja o. Fabijan
Pfeifer, da so 15, avgusta rojstni dan Njih veli¢anstva
avstr. cesarja obhajali v misijonski kapeli s slovesno sv.
maio z zahvalno pesmijo, k kteri so prisli vsi v Har-
tumu Zivedi evropejei. Tudi, da je v Hartumu in oko-
lici velika dragina, sosebno zato, ker ljudstvo node nic
na terg prinesti, kajti vlada kaj gerdo z njimi ravni,
jim vzame kar prineso in jim placa, kakor se ji po
linbi, a %e to v slabem denarji, za kter nié ne do-
bijo. F)obro je &e to, da ni ved toliko bolezni in da
zlasti med zamorci legar ve& ne razsaja.

V pismu od 7. sept. 1865 se pritoZuje o. superior
zavoljo gerdega obrekovanja, kterega je nekdo zoper
njega skoval. 4. septembra namre& je prejel pisanje iz

ima od najvisega glavarja svojega reda, v kterem so
mu oéita, da je misijonsko hifo v Hartumu protestantom
prodal, akoravno ni imel ne, povelja za to iz Rima in
tudi te oblasti ne, — pa da naj opraviéi tako samovoljno
ravnanje. — To pa ni ni¢ res in tudi nikoli ni mislil
na tako barantijo in nikoli od nje govoril; Se branil bi
se bil iz vseh moéi, e bi bil kdo kaj tacega od nje-
ga zahteval. Na proinjo o. Fabijana je tedaj odbor
nMarijnega druitva“ razloZil o. redovnemu generalu in
tudi prev. g. kardinalu Barnab6-tu, vélikemu prefektn
rimske ,,pro de, da to ni res in da o. superior F.
Pfeifer Se nikoli ni ni& storil zastran misijonskega pre-
moZenja brez volje in vednosti odborove.

Kakor je pisal g. c. k. konsularni opravnik v Har-
tumu, si je to red zmislil berz ko ne kak drugoverec,
gotovo ne kak ud izmed misijonis¢a, med kterimi
ni nikoli ne prepira ne sovraitva. — Posebno vaine so
te-le besede v njegovem pismu: ,,Tukaj v Hartumu
smo vsi zdravi, kar pri¢a, da je prazna tista mi-
sel, da v Hartumu vsak kmalo umerje*



2K, februarja 136G pige o. Fabijan, da je vedno
njegovo prizadevanje, da se razdiri misijon in udje v
sv. veri uterdijo. Ptujci katoli¢anje pa, Zive¢i v Hartumu,
se ne menijo dosti za misijon in za zveli¢anje svojih
dul, prisli so le, da se obogaté in le po denarjih hre-
pené; da so prave zgubljene ovce.

V dokaz, da tudi vlada ceni in stoituie ta kat.
misijon, naj bo to, da je poslanec podkralja egiptov-
skega v Hartum pridii poklonil misijonu nekaj denar-
jev pa stiri divie kozle. Ko je pa zapustil mesto, je
povabil k pojedini tudi o. superior-ja in prav prijazno
pa dobrovoljne govoril o misijonu.  (Dalje nasl,)

Hudobna madeha.
(Sp. Andrej Makarovid)
(Dalje in konee.)

Madlena obmolkne nekoliko, ker je bilo slizati
pred hizo ¢loveka, ki jo sneg otresaval. Polagoma se
srata odprejo in noter stopi bela in bleda Zena, moéno
podobna namalani smerti. ,,Gervazija! zavpijete ohé in
<e silno prestrasite, ko pozastno prikazen zagledate,

wDober veéer, reée prijazno prisliea in se jima
bliza, . Gervazija ravino nisem, pa tam blizo nje stanu-
jem in prinesla sem vam nekaj od nje.*

wMeni? — od Gervazije? jeclji Katarina in bistro
pogleduje obiskovavko, pa hitro jo je spoznala za po-
kopacevo Zeno,

wlz groba ste nam kaj prinesla!“ izdihne Rudeca-
capa in si éelo in persi prekriza.

wRes, prav iz groba,* odgovori grobniéarjeva Zena.
~Ravno sem imela tam le pri onegovih ncko opravilo.
Domii vernivii se sem vidila tukej svitlobo in zato sem
noter prizla, da vam prej ko moé izrodim, kar vam gre.*

»Kaj ste nam pa prinesli, Polona?* prasa Katarina
plagno.

wla sreberni krizee le. Moj mo# ga je danes nasel,
ko je ravno jamo za sosedovega otroka kopal: hitro ga
j¢ spoznal na vrezanih ¢erkah. G. in S. in mi ukazal,
naj ga vam izrotim za spomin, ki vam ga Gervazija
iz groba poslje.”

wSpomin, ki mi ga je ranjea Gervazija poslala iz
zroba!® ponavlja Katarina in vpira oéi na knizee. ,.Dobro
te razumen, ljuba Gervazija!“ reée tiho, hvala ti, da
me 8 tem spominom svaris in mi mojo terdobo do tvo-
ith otrdk ocitas. Nisi me zastonj sponmila na svojo tugo
zavolj terpljenja tvojih otrok. Bog ti plaéaj in sc nsmili
tvoje duse !

wlepo hvalo za vai posel! rede Katarina potem
pokopacevi zeni. ,,Tudi vademu mozu bodi lepa zahvala
za krizee: njegovo vrednost vem le jest sama naj bolje
ceniti.

wNi je treba zahvale,” pravi Polona. |, Najdek iz
groba ne da nikomur sreée, ée ne tistemu, égar je.
Zalaj ‘m pocivajte in ne zamerite, da sem vas s ponoé-
nim obiskanjem tako ostrasila.*

Tako govoré odide. Katarina zaéne fe le zdaj pro-
steje sopsti. Tadi Madleno je bil strah moéno obel,
zato se obe pocivat spravite,

wNe vem, kaj da bi o tem mislila,“ rece Rudedéa-
capa sama pri sebi, ,ali zdi se mi, da je moja pripo-
vest ubogo zeno vender bolj ginila, kakor je bilo prav
za prav treba. Nadjam se, da ne bo brez dobrega
vspeha.  Na vsak nadin je imela pravlica nocoj veci
moé, kakor nedkaj doma pri kolovratih, dasiravno je
nisem do konca prignala. — Kmalo potem ugasne lu¢
in tiho je bilo po vsi hisi. Samo iz Katarinine spalnice
bi bilo pazljivo uho lahko slisalo necko ihtenje. Druﬁo
jutro jo bila Katarina vsa spremenjena. Nikdar ni bila

tako priljudna in prijazna, kakor ravno danes. Perva
skerb ji je bila, da je 3la v spalnico, kjer so po navadi
njeni pasteréki merzle no¢i na terdih Zaganicah prejo-
kavali. Se so terdno spali na tesnem prostoru nagnjeteni,
kar je zoper vsako &edno Sego in previdnost, namesti
da bi imel dedno vsak svojo posteljico blizo matere.
Kakor namalani angeléki so se ji zdeli. Dolgo jih je
z milim oesom gledala. Se nikdar se ji niso tako mi
lovanja vredni zdeli, kakor danes. Putem se pa pri-
pogne in vsacega po bledem licu in po éelu boza.

Pa hitro so se zbudili in maécho debelo gledali,
ker so se bali, da jih bo Ze spet tepla po stari navadi.
Katarina malo deklico poljubi in z milim glasom poprag« :
wAngeléek moj, ali me kaj radaimai? ,Otrok pa ze bolj
v njo stermi in z glavo prikima. Zdaj pa vse zapor.
doma lepo in snazno oblece, jih v stanico spravi in jin
dit, kar bi si bilo le moglo njili serce i.vh-li. Skor
Jim je bilo boljze, kakor pri ranjei materi.

Se bolj so se pa veselili, ko so e tisti dan nove
posteljice po spoln vsak na dragi strani v éednili kam-
ricah dobili. Ves linbi dan je bila maceha tako prijazia
Z njimi, da nikdar poprej ne tako, Oce St... je 1z serea
Boga hvalil, da je vse tako na dobro obernil.

Od tistega dne je bila Katarina naj skerbnejaa mati
svojim pasteréckom.  Nobenega pomaunjkanja nizo imeli.
Ce se je pa kdaj spozabila, jo i«- spominek budil, i
ga ji je bila Gervazija poslala. Vedno ga je na prevezi
za vratom nosila, )

Zdaj % le je prizel nebeski blagoslov v St...eva
hizo in ni veé zgiml iz nje. Tudi potlej ne, ko je K-
tarina imela s svojimi lastnimi otroci opraviti.  Ljubila
je pasterke ravno tako kakor lastne. To naj bi «i take
maéehe dobro zapommile, ki s pasterki lepo ne delajo.

Pogostoma je od takrat Katarina z otroci hodila na
szopaliio molit na gomilo ranjee Gervazije. Tako

ija previdnost vekrat ljudi spreobraéa po Euduih potib.

Toda opomniti moramo, da ofe St... sam je bil
pervi vzrok, da se je Katarina poboljzala. Ker ni mo-
gel drugaé, si je bil to zvijaéo zmislil, koliko prav
ali ne prav, noéemo tukaj presojevati.  Najel i je bil
staro Madleno, ki je bila urno pripravljena z izmiljen
l»\ripovo«lku, ktera je bila toliko resni®na, kolikor je bila
Xatarina sama v nji popisana.  Pogoveril <e je potem
s pokopacem in njegove zeno, ki je Gervaziin krizee,
najden res na njenem grobu, o pofastni uri prinesl
Katarini, ravno o pravem éasu, kakor da bi se bile z
Madleno pomenile.

(‘e ri(- braveem nasega lista vieé, hofem jim tudi
¢ povedati:

HMaj premore hudobna ienska,

Bil sem nekdaj na dezeli, in kadar je kaka zena
kaj posebno slabega storila, slizal sem govoriti: | Cesar
peklenséek ne more, hudobno babie stori  Da to ui
vselej prazna beseda, pokazala bo naslednja pripovedka.

Zivela sta v nekem kraju zakonea, ne bogata sicer,
pa, kar je lahko vsak, bila sta — poitena, bogabojeca,
delavna in sreéna.  Dan za donevom sta si s pridnimi
rokami zasluzila potrebnega krubka za-se in za troje
éverstih otrodicev. Bog jima je dobrotuo pomagal, ker
njemn sta se vedno priporoéevala. Anica je priduos hi-
sevala, glestala mali vertee in skerbela za lisko v hleva;
pa pri teh in druzih opravilih ni zaemarjala svojih
otrok, kar se dandanainji, Bogi bodi potozeno! tolikrat
zgodi. Kmetje veckrat za neumno Zivino bolj skerbé
kakor za otroke, ki so vender boije podobice. Zveder
sicer Zivino skerbno zapirajo, po sinovih pa ne pogle-
dajo, ali spijo pod lastno streho domi, ali se pa sem-
tertje vla¢ijo po nevarnih potih. Anica je i svoje
otroke vedno krog sebe in ni jim pustila po vui’kluiti
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se z druzimi otroéaji, da bi jih slaba tovariija ne po-
paéila. Ce so bili ravno Ze majhni, so ji mogli ven-
der zmiraj kaj delati. Se vé da jim je le njih mo&ém
primerne opravila odkazovala. Vedila je dobro, da po-
stopanje je zaetek vsega greha. Zarano jih je uéila
kersanski nauk in napeljevala jih na pravo pot poboz-
nega zivljenja. Zraven tega je skerbela pa tudi za njih
telesni blagor. Snazno jih je oblagila, pa ne nalispano,
in bili so zmiraj snazni. Potrebnega ZiveZa jim je da-
jala o pravem &asu, pa ni jih vadila sladkarij lizati in ne
jedil izbirati si; uéila jih je ru Boga hvaliti za borno
"nnno, in veduno jim je ponavljala, ﬁa vse le od njega
imamo. O kako Zalostno je, da véasi §¢ v olikanih hi-
gah otroci od stariev nié ne slisijo, kdo je darovavec
vsih dobrot! Taki otroci ne o sreéni; tudi stariem
ne bodo veselja delali. — Pri Anicinih otrocih pa je
vsaka lepa beseda lepo mesto nasla, zato so bili tako
bogabojeci kakor mati, in &versti, da je bilo vesclje. Pa
kako se je tudi mati veselila, vidivia da njen trad ni

bljen. Ali ni se prevzela zato, kakor mnoge matere,
ki po vsem svetu trobijo, kako dobri in vbogljivi so njih
otroci, dasiravno so veckrat le zmehkeZeni porednezi.
Ko so otroci odrastli, poéeli so v Solo hoditi in vse jih
je rado imelo, ker so bili tako pohlevni in lepega ob-
nazanja. Na {mti v 3olo in iz Bole so se pred vsacim
znamnjem éedno odkrili in, &e jim je ¢as dovolil, Se
kako molitvico obmolili za ljube starie. Naj starsi med
njimi je bil neckega dné druzega ucenca pri gospod ka-
slanu naznanil zaveljo neke napake. Hudobnmi Jakec
je bil zatega del na Mihca vedno jezen in &e je le mo-
gel, ga je skrivii dregnil, ali mu kaj druzega storil,
kar le sprideni otroci delajo. Mihec je vse voljno po-
terpel in ko je bil Jakec bolan, ker se je bil pri d‘::'-
sanju na ledu prehladil, ga je obiskoval in mu dobrote
skazoval, kakor lastnemu bratu. Sovraznike ljubiti in
bolnikom kaj dobrega storiti, je bila mati zgodej
pauéila, rekoé: kar hoCes da drugi tebi storé, to stori
tudi ti njim. Z dobrotnim obnasanjem se je bil Mihec
malopridnezu prikvpil. Jakea je bilo tako vedenje ga-
nilo, da se je ves poboljial in Mihcu seren prijatelj
postal. Konec olskega leta so bili vsi trije otroci der-
zine Anke in njenega moZa pri oéitni poskuinji pohva-
ljeni, prejeli so vsak svoje bukvice za darilo, ki so jim
veé veljale, kakor pol sveta. StarSi jih niso prehvnlili,
temué jih S¢ k veéji marljivosti spodbujali! In tako
se je tudi zgodilo, da so na telesu rastli in na dusi
vedno bolj moéneli. Blagoslov iz nebes in angeljvarh
je bil vedno Z njimi. (Kone: nasl)

Tri mesce na Julrovem.
Vi.

stolp 40 mufencev in templarsko poslopje s cerkvijo. 40 muésncev
pod cesarjem Licinjem. Renancki v miniatari. Staro izroéilo o begu
sv. Derzine. Vodnjak sv. Helene in zoamenitost vodnjakov na Jutra.
Albanca in ilirsina. Prenocevanje v samostanu. Kamla in njen po-
men. Jozef Arimatcjic in Nikodem. Zgodovina mesta in samostana.
Kje je 2¢?)

Omenil sem zadnjié, da smo 3li pred veerom gle-
dat podertine templarske in cerkve 40 muéencev. Nckako
éetert ure naza) proti Jafi stoji namre¢ velikansk
stolp, na stiri vogle zidan, ves iz rezancga kamna, ki
je samo na verhu nekoliko razkrusen. Akoravno Ze
pozno, smo vender hotli razgled z njega viditi in &li
smo od znotraj na okrog do verha po 120 stopnicah.
Poleg stolpa s obiirne podertine nekdanjega velikega
poslopja, posebno imenitne so pa podzemeljske votline.
Ostanki ti so podobni zidavam nekdanjih krizankov;
mislili so tudi, da tukaj je bila cerkev tistih 40 mu-
¢encev, ki so pri Scbastt v Armenii za sv. vero seréno
umerli. Bili so namreé vojaki 12. legije, ki so bili pod

cesarjem Licinijem obleke oropani na led verZeni, kjer
so zmerznili in so bili potlej v ogenj verZeni. Njih
zbrane kosice, kakor izroéilo pravi, so bile tu sem pre-
nesene, nad kterimi da naj bi se bila cerkev zi&l:,
kar je %otlej sv. Helena doveriila. Ravno tukaj, me-
nijo, je bilo zalo poslopje nekdanjih templarjev ali vi-
tezov sv. Janeza, ki se zato tako imenujejo, ker so v
Jeruzalemu blizo tempeljna imeli pervo svojo cerkev in
romarsko stanise. Vsa podoba je, da je bila tukaj res
velika naprava slavnih fohaniurjev, kteri so tukaj vi-
soccga stolpa potrebovali, kakorsne so imeli tudi dru-
god po sveti deZeli, da so od dale¢ opazovali na so-
vraznike, pa tudi naromarje, ki so se blizali, da bi jim
na pomod ili, ako bi jih kdo nadlegoval. Ker pa ne-
kteri te zidave Arabom pripisujejo in zlasti zastran
stolpa pravijo, da bi ga bil zidal egiptovski sultan Maho-
med, sin ainov, se tudi jaz noéem prepirati, ako-
ravno jim ne morem prav verjeti. Preprical sem se, da
mnogi popisovavei so pritlikovski Renanéiki v svojem
pomenu, kteri povsod vse staknejo, da bi stare izrodila
overgli in svoje misli namesto njih popotnikom vsilili. Sej,
&e kajnovega ne pové, &e§, popisovanje ni miéno in ne

izvirno. Ne reéem pa te? ravno zastran verskih, am-
pak zla;oljo drugih reéi, ki so zastavljene na é&loveskih
1zroéilih.

Naj omenim tukaj staro izroilo o begu svete Der-
Zine v -i:lgi t. To izrodilo namreé pravi, da sv. Jozef.
begoé pred Herodom, ni zavil od Jeruzalema po ravni
cesti proti jugu, kjer bi bil Sel skoz Betlehem in He-
bron in zdno dolino, iz ktere sta bila Jozva in
Kaleb svoje dni prinesla tisti imenitni grozd, ter bi bil
dospel v Gazo na Filistejskem. Tudi ni hotel iti na
bliznjico &ez judovske bribe v terebiniko dolino, kjer
je bi‘ svoje dni David Golijata konéal. lzvolil si je rajsi
oéitno pot ez Arimatejo v Jope, ker se je bilo zanesti,
da po tej poti ga bodo preganjavei narmanj iskali. Na
mestu, kjer je zdaj ravno poprej imenovani stolp, pravi
izrodilo, je sveta DerZina podivala, in sv. Helena je
bila pozneje na ravno tem mestu zidala cerkev.

d ravno imenovanih razvalin smo &li &ez polje
mem nekterih smokovih dreves na drugo stran ceste
rot severo-izhodu, k tako imenovanemu vodnjaku sv.
Ielene (Bir ezzibak), ki je od mesta Cetert ure proti
severu. Imenujejo ga tudi delo vélikega Konitantina.
Toda ve& pisavcev je, ki ga ne temu in ne uni ne pri-
vosijo, vender pa ne povedd, kdo da bi ga bil zidal.
Delo je mojstersko, bodi si Ze, Gigar f'e. tih krajih,
kjer je toli{o pomanjkanje vode, so iudlje od nekdaj
»sebno pazljivost obracali na dobre in epe vodnjake.
vodnjak sv. Helene je precej globoke pod zemljo kakor
majhno jezerce z veé predelki, kteri so z oboki loZeni
kakor kake lope. Sest tacih klonénikov je versti,
vsak 3—5 stopinj &irok in 30 stopinj dolg. Ob koncu
je ozek vhod po stopnicah in na verh sem ter tje kak
dusek za svitlobo. Oboki verh zemlje so nekoliko iz-
buknjeni, da se vidijo zaporedoma kakor Siroke lehe na
njivi. Vodnjaki na jutru so kakor zlati rudniki in vi-
dijo se ostanki nekdanjih prelepih enacih del sem ter
tje — prav raznoteri, torej bom %e o druzih prilikah o
njih o besedo sprozil; zdaj pa &e kaj druzega. )

V prav prijetnem vedernem hladu gremo nazaj proti
samostanu. Sla sta za nami med drugimi tudi dva mozak a,
ki sta se mi nekako &udna in bolj tiha zdela. Denem
ju na muho ter poskusim nagovorivii ju, kako in kaj.
Zatudil sem se pa, ko sem poznal, da zraven arnaviéine
in nekoliko italijani¢ine tudi precej dobro ilirsko go-
vorita. Bila sta tergovea, ¢e sem prav razumel, iz
Smirne, in sta romala v Jeruzalem. Moéno sta bila raz-
ves:iliiens, da smo se razumevali in zmiraj sta k meni
tis



Naii konji, nasa roba in vse je bilo v samostanu;
pa ne le nafie, ampak tudi redi od veliko druzih ro-
marjev. Nekteri so dobili sobe in postelje, drugi so se
potaknili, kamor so se mogli po prostorih. Samostan
pa je bil zapahnjen kakor terdnjava; vender so drago-
manovi ljudje vso no¢ pri nafi robi imeli straZo. To je
bilo v saboto pred tiho nedeljo, 17. sufca. Drugi dan
na vse zgodaj smo vstali, odmaSevali in se tako urno
sukali, da smo ob &estih Ze odrinili. Imeli smo namreé
Se dolgo pot, — in ta dan nam je bilo viditi pervikrat
v Zivljenji sveto mesto Jeruzalem. Ali preden Ramlo
zapustim, se spodobi tudi o tem mestu kaj malega
povedati.

yRamleh* = Ramla, arabsko ime, pomeni ,pei&eno®
mesto (ram'l, pesek) in Le druge korenine kakor ,,Rama,*
,Ramataim, kakorinih imén je imelo ve& krajev, ka-
kor je bilo n. pr. ve¢ , Emavsov, 1“ itd. ,,Sain-
tine meni pa vender, da nafa Ramla bi bila nckdanja
»Ramat-lehi* (verZenje &eljusti), ali ,,Ram-lehi“ (homec
Celjusti), in to bi bilo mesto, znamenito iz zgodovine
Samsonove. (Sodn. 15, 18, 19.) Od tod je bil neki tudi
tisti snviém Nikodem, ki je z JoZefom Arimatejem
vred Jezusa pokopal. Pravijo, da samostan franéizkan-
ski stoji na tistem mestu, kjer je bila Nikodemova hisa.
Skalna duplina pod cerkvijo se kaZe kakor raka obeh
svetih moz. Tudi Jozet, Nikodemov tovar, je bil namred
tukaj; zato se imenuje ,,Arimatejic, ker Ramla se je
nckdaj Arimateja imenovala.

Ramla je tergovsko mestice v lepi dolini saronski,
ki ima morebiti nekaj dez 3000 prebivaveev, med kte-
rimi je neki do 2000 mohamedanov, drugi so kristjanje,
naj veé razkolniskih grekov. Tergujejo pa naj boald z
mi&l:-m in pavolo. Bila je pozneje skofijski sedez, kakor
Li Zraven latinskega in greskega samostana ima
tudi armensko in maroniiko cerkev. Samostan frandi-
ékanski je prostoren in previdno zidan, ter ima lasten
oddelek za samostance, in zopet drugi za romarje.
Vstanovil ga je Filip dobri, burgonjski vojvod 1 1240;
v zadetku tega stoletja je bil skorej ves predelan; ohranili
so s starega ozidja samo sobo, kjer je stanoval Bonaparte,
ki je imel v Ramli véliko stanise ali general-kvartir, preden
je bil Zel oblegat Ako (Saint-Jean d' Acre.) Ramla je

ila tehtno mesto zlasti o kriZanskih vojskah; POd nje-
nimi zidovi so se verSile kervave vojske. Balduin IV
je bil Saladina tukaj tako namahal, da je bil zgubil vso
svojo vojsko in jo je bil skorej sam unesel — bezé na
velbludu. (Saintine.)

Sicer pa si je Ramla kakor mesto Se le pozneje
vedi veljavo pridobila. Verne pravi: OKristusoviﬁoéasnh
je bila Arimateja Se berikone le majhna, pa gotovo
prijetna in mikavna kakor malo kakofen kraj — lepo

rebivalife, vredno moZakov, kakorina sta bila Jozet
in Nikodem. Isambert francoz pravi: ,Zadetek Ramlin
je musulmansk. Arabski zemljepisec Abul’ Feda terdi,
da to mesto je bilo vstanovljeno . 716 poJ. K. po ka-
lifa ommiadu Sulejmanu, sinu Abd-el-Melekovem. Mnih
Bernard, ki je hodil po Palestini 1. 870, je pervi po-
potnik ki je Ramlo imenoval.“ Lahko da je bilo le z
imenom ,,Arimatcja” znano, ter so ga Arabcirazsirili in po
pes&eni zemlji zvali Ramla, kar je bilo gori omenjeno.

Kje si ze?

Kje si Ze, 0 sveto mesto?

Kje =i ti, ncheski vert, —
Kje si mesto — ti nezvesto,

Ki za ljubay dajes smert?

Kje je Bog in &ovek pravi
Hodil, mdlil in in uéil?
Kje vojskoval boj kervavi,
Kje na krizu kri prelil?
Dvigni kvisko se niZava,
Da &ez gire v daljo zrem ;
Zuizaj zdajei se visava,
Da vidim Jeruzalem!

Ogled po Slovenskem in dopisi.

Iz Ljubljane. Skorej vsi fasniki razkrivajo vojskine
rane in raznotere skaze, ki so vzrok nesredi, ktera je Av-
strijo zadela, in svetvajo, kako naj bi se pomagalo. Da bi
ti zdravniki le tudi na znotranje rane gledali, ki so
viri zunanjih, potem bo ozdravljenje do korenine seglo
in teknilo. Nikoli pa sami svojih rin take bistro ne vi-
dimo, kakor jih vidijo ljndje v nasprotnem stanu. Pisal
mi je te dni eden tovarsev, s kterim sem pred nekimi
tedni po Jutrovem skupaj popotval, iz Cih (Aacken) na
Pruskem in vmés zapletel nektere besede, ktere imajo
globok pomen. Pravi namre¢ med drugim:

nLeider hat der unselige Krieg auch hier ticte Wun
den geschlagen. Unsere Stimmung ist schr gedriickt, da
wir die cinzige katholische Macht, auf welche wir ....
noch banen konnten, so tiet gebeugt ... schen. Auch
schmerzt es mich, in katholischen Journalen jetzt Dinge
iiber Oesterreich zu lesen, die, wenn sie auch wahr
sein miigen, besser nicht gedruckt wiirden. Denn un-
sere Gegner wissen das sehr geschickt auszubeuten. So
berichtet ein Domprediger aus Breslau, der als Feld-
geistlicher bei Kiiniggriitz war, dass (hiiufig) isterreichische
Officiere so schwer zur Beichte zu bewegen itd. Ein
,ySchmerzensschrei aus Wien in den Miinchuer hist. politi-
schen Blittern berichtet noch Aergeres iiber den dortigen
Verfall der Religion und Sittlichket. Mige Gott nicht
umsonst seine Zuchtruthe geschwungen haben. —

Iz teh verstic je to-le ofitno: 1) Da katolicanje ob
Renu na Pruskem imajo soCutje z Avstrijo. 2) Da je on-
dotnim katoli¢anom nesliZano in neverjetno, da bi se kdaj
katolizki vojaski ¢astniki spovedi branili, tedaj verjetno
znamnje, da je katolisko vojastvo na Pruskem bolj katoli-
skega duha. To je toliko bolj verjetno, ker so tudi nasi éas-
niki dosti pisarili, kako gorede so pruski katolizki vo-
jaki k spovedi hodili, celé zunaj na prostem duhovne
za spoved prosili, ko so bili priili na Cesko. 3) Da
tako zanemarjenje in opusanje spovedi je pruskim ka-
tolicanom tako spotikljivo, da je moéno Zeleti, paj bi
se take redi celo ne razglasovale, — med tem pa ko se po
dosti krajih Avstrijanskega med tako imenovanimi oli-
kanimi za kaj tacega Ze malo prasa; in da celo prote-
stanikim Prusom je tako slabo cenjenje vere spotikljivo
(die Gegner wissen sehr geschickt auszubeuten). Po-
slednji¢ je iz unih verstic jasno priterjenje, kako se
ondi mis[!n, da zavoljo spadenosti, pregréh in neverstva
(,,noch Aecrgeres iiber den Verfall der Religion und Sitt-
lichkeit“) smo Avstrijani tepeni. — To j je ofitna
rana med vojaitvom in civilstvom, ki je zraven druzega
kriva avstrijanske nesrede; zacelimo jo, ako holemo.
da bode o drugi priliki bolje. — )

Iz Zapog na Gorenskem. — Castiti gospod! Pro-
sim naslednje verstice v ,Zgodnji Danici razglasiti:
V sredo 28. avgusta so odrinili zadnji deZelni lovei iz
Ljubljane na Gorensko. 3. kompanija se je podala
Zez Smartno v Zapoge v lepem redu in z zalimi zopki
na klobukih, ktere je vsem strelcem podaril neki do-
moljuben gospod iz Ljublf'anc; spremljala jo je topni-
carska gnﬁ:a in mnogo ljudstva. Po kratkem poéitku
v Smartni so jih ondoinji gosp. fajmoiter Anton Namre
po lastnem nagibu pred cerkvijo pridakovali in v ver-
stah stojeéim strelcem prav ginljivo govorili, jim dolz
nosti kersanskega junaka, razlozili inv iz
gled patrona te c(-r'L\'c svetega Martina, slo-
venskega junaka, predstavljali. Po govoru, kte-
rega so sklenili z besedami, ktere so vsem pnéu.loi-nm

loboko v serce segle: ,,vse za vero, dom in cara!’ so

i klececim strelcem blagoslov s presv. ReSnjim te-

lesom, in po tem so se navduseni s &verstimi Zivio-klici-
podali na namenjeni kraj. Ivan Gruden, ¢astuik
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K spisu . Z Verhnike* v poprejsnjem listu. Pro-
simo, naj se k tistim gg., ki so obhajali undan na Verh-
niki petindvajsetletnico, pridene tudi preé. gosp. Lovro
Pintar, fajm. na Breznici, ki je bil po nakljuéji izpusen.

Iz st Petra nad Cedadom smo to-le zvedili 1z pri-
jatelskega lista: 26. mal. serpana so bili priili k nam
lask: vojaki in prebivali so z nami kacih osem dui ... Lahi
dosti z dobrim ofesom gledajo Kranjee, ker so jih spo-
znali za mirne, krotke in dobre: taka pa ni z drugimi
vojiaki... V Vidou so laski vojiaki... Mi Sloveni, ki
spadamo pod vidensko okrajino, imamo posadko avstrij-
st:. postave pa laske; nobenega avstrijskega gerba ni
viditi veé pri nas... Vradniki eni so zbezali k Lahom
v Viden, eni pa so ostali in so platevani od Lahov.
Pravijo eni, da laska meja bode segla do Sode: to pa
se ne ve, ali bo resniéno.  Gosp. o. Anton Bankié, iz
Jezusove druzbe, je zdaj v Gorici, ker je bil prisiljen
bezati iz Vidna. Ake bi hotli slizati tega nasega pridi-
garja. zdaj imate priloznost ga povabiti.  V ta namen
se oglasite pri gosp. Mat. Piren, korvikarju v Goriei
V Vidun je bila n;:‘a;«-n:qnsl:u':n, da vse cerkveno pre-
mozenje bo zdaj vladino; tedaj vsi samostani — mozki
in zenski so zaterti, -~ Od zadnjega roznika, ko so se
vedno bolj kopiéili politiéni ul;lzl‘)ci. so nam_ bili casniki
wpolnoma jenjali dohajati od gorizke strani, ker to je
Lilo ostro prepovedano.  Tedaj ne prejemam ne Da-
nice®), ne Novie, ne Nlovenea, in tako nié ne
vem, kako je pri vas. Nekaj céasa tudi lazki éasniki
nam niso dnlmjali.

1z Tersta neki list pravi: , Kolero imamo,* — brez
natanéniscga naznanila.

Iz Krems-a pravi prijatelsk dopis:  Kjer koli so
Prusi po naiih krajih lomastili, lomasti zdaj kolera prav
hudo. Samo v Horn-u jih je umerlo v kratkem éasu 200,

Iz Amerike. Iz Krov-Ving-a v Mineson, 30, mal.
serp. 1566,
Premilostni Gospod Knez in Skot!

Naj smém svojemu domacemu Milostnemu  vizemu
pastirju nekaj verstic sporociti o svojem misijonskem delu.
Zadnja zima je bila nenavadno huda, sosebno za-me
sivega staréka, in me je zaderzevala od vnanjih misi-
jonskili potov, spomladi me pa napade huda persna bo-
ezen, tako da sem letos Se le mesea roznika Zel med
Indijane. V imenn Gospodovem sem obiskal najprej ne-
kaj starejih misijonskih stajaliz in z mano mej namest-
nik in ickreni tovars g Ign. Tomazin: dobro sva jih
wilucila in oskerbela, zraven sem jih pa ie jaz nekaj
L-lnil. vzdravil < svojimi homeopatiéninmn zdravili. Vsta-
novila sva tudi tri nove indijanske misijone, za kar so
me ze lani indijanski glavarji sami prosili: na Makvo-
Mivesu, v Neiacing-u pri Leech Lake-n (Lic-Leku in v
Minising u v Caiss-Lake (Kés Leku . Bog je blagoslovil
moje delo, da sem ze s pervim govorom pridobil serca
svojib divjakov za vero in sv. kerst: ali skoda, da ri-
s«em mogel dela konéati in toliko jil izuéiti. da bi bili
res kerseni.  Zopet namreé¢ so me napadle persne bo-
le¢ine, k temu je ie ziveza jelo primanjkovati, tako da
sem s mogel verniti in delo na bolje éase odloziti.
Mesca roznik pa mali serpan sta za divje Indijane
éa: pomanjkanja in stradanja.  Taéas nimajo na vertih
kaj dozorelega, lov ne izda nié in pa 3e ribe zapusté
wke vode in gredo v dalnje globoéine merzlega jezera
in rek.  Takrat nekteri izejo po gozdih rudeéih in éer-
nih jagod, drugi se zivé od lubja, ki se derzi smolnate
koze nekih dreves, in nekterim je jed lastna slina. Gri-

*) Poprej jo posta vse &asnike zavoljo vojske nazaj dajala, torej
se je posiljanje &isto ustavilo; zdaj pa je zopet vse odpravljenc,
in morebiti so gg. med tem Ze dobili. Vr.

zejo namre¢ smolo, da se prav veliko sline napravi v
ustih, ktero pozirajo. — Naj boljsi éas za misijone med
divjimi Indijanci je od mesca kimovea do novega leta;
takrat imajo Ziveza dovelj: vertnih pridelkov, divjega
rajza, rib, zverjad, in ostanejo doma skupaj. da jih je
lahko podugevati. Ravno zato jih nisva na tem misi-
jonskein popotvanji kaj veliko kerstila. samo nekaj
otrok in pa dve Zenski, kterih ena je bila na smerwmi
postelji, draga pa v sivi starosti, tedaj Ze tudi blizo
smerti, — za kar naj bode Bogu hvala!

Pa tudi 3e druge sitnosti in tezave ima misijonar,
zlasti v tem ¢asu na svojem tvanji.  Spremljajo ga
no¢ in dan gosti roji velicih nm{;jnnskih komarjev in ga
silo muéijo s svojim strupenim zclom, ée ni ves zager-
njen. Pa je tudi za starega éloveka silno tezavno po
vodah voziti se v malem indijanskem, iz drevesne skorje
narejenem Colnicku, ko mora skljuéen éepeti na tesnem
prostoréku, zlasti ¢ée je viharno in valovje pluska ¢ez
colni¢ek in éez ¢loveka v njem, ter ga premetava sem
tertje. To ni kar si bodi za tacega, ki bi se smerti bal.

To vse sem jaz ze veckrat skusil, pa vse sem laliko
in voljni prestal zavoljo duhovne zetve. Ako indijansk
misijonar pomisli, koliko je ena sama pridobljena duza
pri Bogi vredna, mu nuden trud in nobeno terpljenje
njegovega stanit ne more serca podreti.

Skoda da nimam veé¢ duhovnov, da bi jih razpo-
stavil po svojih misijonih, ker zelo se bojim, da bi
revnih Indijanov ne premotili in pridobili protestan:zki
pridigarji. Njih ministri namreé vedo porar;iti éas po-
manjkanja ter pridejo med stradajoée z obilnim Zivezem,
Jjim ga delé in zlasti glavarjem darov dajo, da si jih na
svojo stran pridobé.. ..

Jaz in moj tovars gosp. Ign. Tomazin sva zado-
voljna s pi¢lo hrano in borno poiteno obleko. Le takrat

rideva v zadrege, kadar bi bilo treba po novih misi-
Jonih stanovanj in kapelic za BoZjo sluzbo zidati, pa
pripomockov ni; — ali Bog bo ze preskerbel in obudil
misijonskih prijatlov, da mi pomagajo, ker veds, da <e
s tem vdelezijo dobrega dela v éast Bozjo in zveli-
canje dus.

H koncu se ponizno priporo¢im v Vaso milost in
molitev, precastitljivi Knez in Skof, ter bivam z naj ve-
¢im spostovanjem in ¢éeienjem Vam prepokorni sluga

Franéizk Pirc sr.,
kat. misijonar.

KHaj je kej novega po sirokem svetu?

Ali se zdaj Prus debelo smeja, ker mu od wsih
strani denar skupaj vozijo in vojskine strozke plaéu-
Jejo: — to tem, ko je toliko okrajin ozulil,
omolzel in oplel! Postavimo, soditi no¢emo, ko bi bila
pruska vojska kriviéna: s kakofnim sercem bi on ta
denar sprejemal, s kakoinim oéesom ga gledal? Bog
Je sodnik kraljev in cesarjev, kakor vsacega posamez-
neza ¢loveka.

wZukunit* na Dunaju ze nekaj c¢asa mnogo pize,
kako maj bi se narodi avstrijanski med seboj v mish
in djanji spravili in na potu ravnopravnosti zedinili ter
sprijaznili.  Ta misel je kerdanska in edina, ktera bi
Avatrijo in njenc narode sreéne storila.  Tudi nemika
stranka na Dunaju, ki se imenuje zvezna ali federa-
listitka, se zbira in snuje cnako praviéne namene; so

nasproti drugi, ki jo le tako vijejo, da bi Nemci
m Madjari gospodovali, drugi narodi jim pri nogah
¢epeli in na drobtinice njih milosti li. Gotovo je,
da Bog, ki je veéna pravica, more za stalno blago-
sloviti le tisto, kar je zastavljeno na pravico.

Pomirovanje z ltalijo poéasi napredva, vender ter-
dijo, da se bode mir storil. Bog ga daj!
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Prusija se huduje, ker se Saksonija brani, da bi je
Prusija ne pojedla. Kdo neki ne ljubi svojega zivljenja?

érc&ko gibanje vsi Grecii raste; po mnozih me-
stih se zbirajo odbor1 Kredanom v pomoé.

Iz novega Sada pisejo v ,Zukunft“, da bodo Serb-
ljani, Romani, Slovaki in Resi na Ogerskem ¢éudno
gledali, ako dobijo madjarsko ministerstvo na mesto
ogerskega, ter bi bilo 6 milijonov Nemadjarov 4 mi-
lijonom Madjarov v roke danih!

Napoleon si je izbral novega ministra zunanjstva,
markiza ,,de Moustier“ ki ga Ze naprej obirajo, kakor
kmetitko nevesto. Na Turdijo se bodo zagnali! Tako
vredi. Pa zopet skerb: kteri bodo skupaj derzali? In
e le, ko bi na to prislo: ,kaj bode kdo dobil?* To,
to! Ena red je gotova: da bodo trajmavrarski sku-
paj vlekli; — in druga skorej me manj: da se bodo
med seboj kavsali, ako bi Turé&ijo delil. Toda ravno
tako ,,tru{\ljen moz*“ Turéin e ni, kakor si ga Casnistvo
in marsikteri drugi mislijo. In ako tudi ,/Gran-turco®
(kakor se je godilo med to vojsko po Pruskem) razglasi,
da ,,molnamcganizmu“ gre za iiv%enie ali smert ter
,fanatizira** milijone in milijone musulmanov po Afriki,
Azii, Evropi: gorjé zopet katolicanom med njimi —
drugaé e kakor leta 1360! Pa tudi kamor se toliki raz-
serdeni roji zazenejo, utegnejo 3¢ kaj opraviti, ée ravno
ne za stanovitno.

Zastran Benecije in Neméije pravi ,Volksatg.!
v Baltimori: Avstrija se je hotla z odstopom Venecije
iz neprijetne zadrege umakniti, da bi si bila poslednjié
vender Se svojo veljavo na Nemikem ohranila; toda
Napoleon je bil Prusijo in Italijo tako skupaj vpregel,
da ste se nasproti zavezale, da nobena ne bode sama
zase brez druge miri delala. S tem je bila Avstrija pri-
siljena Venccijo Zertvovati in se tudi svoji veljavi v
Neméii odpovedati. — Ravno ta list pravi: Ako vidimo,
kako zdaj na Spanjolskem Zeleznoroki Narvaez derzavno
veslo derzi, kako Napoleon mervico prava parlamen-
tarskega Zivljenja na Francoskem vtesnuje in se v Belgii
prostosti tiska zaga; kako na Angleskem mirne leike
zbiralida z oroZjem razkropljujejo; kako se na Pruskem
le3ki namestovavei domit zaganjajo, ako po Bismarkovi
pisalki ne plesejo; kako so nemski vstavni vladarji Na-
poleonu v naroéje gnani;... kako Rusija poljsko narod-
nost s silo zatira: se ne moremo misli ubraniti, da iz
sedanje vojske za vse evropejske derZave Zuga vojaska
vlada iziti. To misli Amerikanec, kaj pa Bog di, se
bo vidilo. —

Iz Rima piiejo, kako se Napoleon v pismu do sv.
Stola ponaia, da se je 17 let zastonj trudil Rim k po-
trebnim prenaredbam nagniti. Iz tega pisma, pravi do-
pis, je donelo kakor poslednja beseda varha (!?), ki
se hofe znebiti nehvalezne naloge. — Ostudna potuh-
njenost! Kdo je prosil Napoleona za njegovo varstvo?
Naj_bi se ne bil l})apolcon v Rim vtikal, bi bile Avstrija
in Spanija druga& varovale Rim in sv. Oceta, pa e
koga druze Ne pedi zemlje bi Rim ne bil zgubil in
potoki solz bi bili prihranjeni sv. materi Cerkvi in nje
poil:varju. — Dalje pravi dopis: ,Sprevidili (?) so po-
slednji¢ (v Rimu), da sc mora Rim porazumiti z na-
rodom, kteremu se &tejejo mjegovi prebivavei in ki
vso okrajino obdajajo. Kdo je neki tisti ,narod? Ma-
cini, Garibaldi, Viktor- Emanvel in njegovi frajmavrar-
ski ministri, pa_nekaj brezboZnih vekaéev in zapeljanih,
ki ne vedo, Lj delajo; narod ne le na Rimskem, am-
Yak po vsem Italijanskem je sv. Oletu iz serca vdan.
n v dem naj bi bilo tisto ,,porazumljenje?* V tem, da
bi papeZa §e bolj oropali, ubozega Samarijana do koZe
slekli, vradnije duhovstvu vzeli, Se tisto malo zauneslji-
vih tujih vojakov odpravili itd. niki Ze snujejo mno-
gotere prijazue zaveze, zakone in kdo si vé kaj vse

med Avstrijo in novo Italijo ter nje nim izob&enim kra-
ljem. Ako ni greh dunajskim listom po nemikem bundu
zdihovati, tudi nam ne bo greh reci, da gorj¢ Avstrii,
ako tje pride, kamor jo prostomiselstvo hoce pritirati.
Govori se, da je Avstrija na razpotji: s Francijo in Ita-
lijo, ali pa s Prusijo v zvezo stopiti. Oboje je nevarno.
Si fractus illabatur orbis — naravnost po poti pravice
in katolicanstva! To edino je resivno.

Rusija in severna Amerika si ¢ez siroko morje
nekako poscbno prijazno roke podajate. Kaj neki ti
moéni v svojem vladilu Cisto naskrizni derzavi mislite ?
Naj bi se Jo katoli¢anov in Poljeev tako nensmiljena
Rusija od Amerikancev nekoliko prostomiselnosti
nauéila, to bi bila zanjo naj veéi £nrist. Listi iz zvez-
nih derzav namreé ne tozijo, da bi vlada katelicane v
veri motila: tadi zastran nirodne svobode zveznih ob-
canov je bilo ze Eednih reéi slizati, kako vlada n. pr.
na jezik obéin ozir jemlje. Tako bi se sestra od po
sestrime kaj dobrega naudila.

Katoliski misijoni v Indii. Po najnovejiih na-
znanilih je v Indiji sedaj %0000 katolicanov. To je
kaj lepo 3tevilo, sosebno ée se pomisli, da nasim misi-
jonarjem tamkej prenapeto mohamedansko zelo pot za-
pira, S¢ bolj pa protestanje, ki se na vse kriplje priza-
devajo za svojo vero in ki jih njih viade zelo zelo pod-
pirajo. Ravno izmed protestantov pa jih kaj veliko pre-
stopi v katolitko Cerkev. Tako piscjo oo. jeznitje v
svojem misijonskem naznanilu L 1364, da samo v misi-
jonu v Maduri si prizadeva 75 protestanskih magistrov,
da bi dobilo ljudstvo na svojo stran, kar jim pa ne gre
izpod rok, ¢e tudi nestevilno denarjev potrosijo, in pa
da je 100 protestantov sprejelo katolisko vero. In kat.
mistjonar gosp. Hartman med drugim pize: ,,Nase delo
Ic‘m napreduje.  Napravili smo tudi vstave za odrejo
mladine, kar je vzbudilo med protestanti velik strah: —
ravno zdaj potuje anglikanskiskof iz Kalkute po dezeli
in klite na vojsko zoper nase Zole in zoper nas. ..

Méd in pelin.

Konkordat in ¢asnikarji. Potepinski solaréki imajo
neko posebno porednost v navadi. g(ud:u' taki kaj na-
redi in se mu =iba moé¢i, takrat se hitro kaj izmisli in
ravno tistega ucendika ostro tozi, ki misli da bo njega
ovadil. — Taki zanikarnezi so tudi mnogi Casniki, zlasti
na Dunaji. Ker so poprej ljudi Zuntali in v marsiktere
napake zapeljevali, posebno pa v zanievanje sv. vere
in veljave katolifke Cerkve ter ravno s tem v mnoge
druge nesree zapletli; torej jih neki &erv grize, Cutijo,
da so &ibe vredni, ktera se jim tudi pri praviénem Sod-
niku namaka, — pa tudi &loveskega oéitanja ne slisijo
radi. Kaj je tedaj poceti? Udri po nedolznem uéencu!
Njega to#i, kriviéi, obrekuj, oblaguj: sej po perstih te
ne bo nihée kercal, — tacih je pa le preved, da ti bodo
verjeli! To nedolzno dete je zopet ,konkordat!™ ..
Znano je, da konkordat je tista zveza avstrijanska 2
Rimom’, po kteri bi bila katol. Cerkev nckaj veé svo.
bode vzivala, ki je pa do zdaj Ze ni posebno veliko
skusila. Nastavite udesa in posluiajte, kaj je dunajskim
&asnikarjem poredni ,konkordat“ uéinil: Konkordat je
skorej blezo Pruse v Avstrijo pripeljal, kajti on je Av-
strii ,,nemike serca odvernil.“ Konkonlat je mo vzel
Benedke in Milan, Avstrijo &isto iz Neméije vergel, —
t& Avstrijo skorej na kant spravil, in poslednje zato,
er véasi kaka kericnica dd kaki soldek za sv. Oceta.
Vse to, in kdo vé, kaj e ved, je konkordat storil ali
pa saj pomogel k temu.
J bi neki ,,Wanderer” rekel, ko bi mu na nje-
govo potuhnjeno podpihovanje hotel kdo odgovoriti in



reéi: , Vsega tega, esar ti ,konkordat dolzii, si kriv
ti s svojimi tovarsi vred? Vi ste vero in cerkev zniZe-
vali, obrekovali, ji spoitovanje kradli pri ljudstvu, ko
ste n. pr. éernili njene naprave, osebe, pastirske liste,
ukaze, , konkordate® itd. S tem ste avstrijansko ljud-
stvo pohujzali, pogrezvali v nejevero in vsaktere pre-
grehe. S pregrehami se je zbudovula jeza Bozja, ki je
zdaj vdarila = tako grenko zgubo vojastve in cesarstvo.
Vi nejeverni ¢asniki ste storili, da krivoverski Prusi
imajo veé verskega zivljenja kot velik del katoliskih
Dunajéanov, pa tudi veliko vojasine. Vi ste vero go-
spiudi tako pristudili, da bi se vavstrijanskih zborih go-
spodje smejali, ako bi poslanci tako oéitno poboZno go-
vorili, kakor v pruskem zboru. Vi dunajski Casniki ste
krivi, da tudi drugo avstrijanko ¢asniitvo malo vere raz-
odeva, kakor vi; da je za vse cerkveno veéi del mla-
éno, nemarno, ¢ée ze ne Cerkvi oéitno nasprotno. In
¢ veliko druzega ste vi krivi. Ob kratkem reci: Cae-
terum censeo, da naj bi se vsi casniki vasega kopita
prepovedali in odpravili. Kaj bi rekla , Presse ,“ kaj
oWanderer,” kaj mnogi drugi , konkordatodugivei* (pri-
zanesite j(-zikthllu\'t'i !), ko bi se jim take solile?...

Serenost katoliskega skofa. Krasinski, zkof v
Vilni, ze tri leta zdihuje v pregnanstvu v Sibirii. Zapu-
senih ovéic se je usmilil samogiski kof mil. gosp. Volon-
cevski ter je po dolgih prosnjah dobil od rusovskega
cesarskega poveljnika privoljenje, da smé deliti na Vil-
nanskem sveto birmo, gu le tr1 ure na dan. Ko ka-
tolicanje zvedd, da pridejo Ekof, jih pripeljejo toliko k
sv. birmi, kakor bi Ze 15 let ne bilo birme v Vilni in
ikof je neustraseno birmoval do zadnjega, tri dni od
testih zjutraj do (oznega popoldne. — V Kovni je manj-
kalo duhovnov. Volonéevski je grosil in prosil, da mu
slednji¢ privoli poglavar, mlajsi Muraviev, petim po-
deliti sa ent masnikovega Iosvcéevan'a. Seréni E:-
tolizki kot gre in jih posveti dvajset. To je razkadilo
cesarskega namestnika in ves serdit leti k Volondev-
skemu. ,,Koliko ste jih madnike posvetili?

pwDvajset, mirno odgovori staréek. — ,Ali vam ni-
sem samo za pet dal privoljenje ?

n,Vem, pa moja viki dolznost mi je drugaé velevala.
Kot ikof ne smem pustiti, da bi ljudstvo zavoljo po-
manjkanja duhovnov zanemarjalo svoje dolznosti, da bi
k spovedi ne hodili in Se celéo k masi ne. Sej vidite,
da se dtevilo duhovnov vedno manjsa; kaj bo z vero,
¢e ne bode pripuseno, posveéevati novih duhovnov?“

»Ali veste, kake nasledke bo imela vasa nepokor-
sina? Veliko kazen boste plagali.“ ,Kaj éem zoper to,“
odgovori 3kof, ,pa sej veste, da nimam denarjev.

»Pohiije vam bomo prodali in vse drugo, kar je
v 'a.l-

pwDobro, & le mene samega prostega pustite  —
Vi ste prosti.“

..Kaj pa tkofijska palica, ali mi ostane?* | Kaj pa da.*

LCe je tako, se poslovim.“ S temi besedami vzame
vi=ji pastir fkofovo palico in se odpravlja iz svojega
stanovanja. ,,Kam pa? zavpije razkaleni poglavar.

w3ej tukaj nimam kaj veé opraviti, ker mi bote vse
wodali. Grem in prosil bom miloinje; verniki se me
Lodu usmilili in mi ne bodo odrekli koieka kruha.“

Ta serénost je ganila Muravieva, odpustil je starcku
kazen.

«Tajéer Mihel** Ta beseda se velikrat slisi. Po-
sluizajmo, kaj Nemee L. Kist pize o tem Mihu (Geistl.
Schatzgriber st. 21.):  On pravi: Veékrat rabim ume-
talne besede tujih dezel, ki pa so v nemsiini vdomacene,
in upam, da me ne bo kdo zavoljo tega v resnici gra-
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jal. Sej se povsod toliko bobna zastran olike in zbistre-
nja obéinstva, in ,liberalni &asniki dan na dan ljudstva
govoré v vukkastem, poetitkem, modrijansko - profesor-
skem zlogu: — tadaj mora pa& vender ljudstvo imeti
zelodec, E: je zmoZen take laske zalogljeje hrustati.
Sicer pa ta olika in ubrisba ljudstva ni ravno tako
prazna beseda. Odkar je pisal Knies svoje téze (skoda,
da jih ni bilo 95!), Schenkel se storil vradnika v Na-
zaretu in Jezusu Kristusu iz ondotnih rojstnih in obrez-
nih bukev naredil prozaiski ro,jstni list,.... Eckardt
svojega ,,Manuela® v svet zagnal, in so Biichner, Mole-
schott in Vogt materializem poveli¢evali, — od takrat
je neméki Mihel neznansko napredval v oliki in razsvitu:
govori v vsih jezikih, jasne so mu skrivnosti matere
natore, si v boleznih sam recepte pise, si sam pravde
sklepa iz ,kodeksa“ nove dobe; ne da bi le koli¢kaj
poprej itudiral obojno pravo razluluje naj bolj zaderg-
njene pravne vprazanja in procese. Mihel, ¢as je, da
bi se ti prekerstil in Salomon imenoval! Zakaj Salomon
je ,tipus® modrosti. In ali ne bo3 postavil spominka
novi Sobi , ki te je v eni no¢i prestavila med sedmere
modrijane?... Undan so menda udeni v neki druzbi
pretresovali baranje: ¢e ni prisel Ze zdaj véliki ,mo-
ment,“ da bi se odpravile nemike vseutilisa, ,in spe-
cie“ badenske, in naj bi se njih zakladbe obernile nekaj
v povzdigo gospodarstva in Zivinoreje, nekaj pa v zi-
davo frajmavrarskega tempeljna, in nekoliko za popot-
nino zadetnim umetnikom, ki naj popotvajo po ,efemer-
skem* (sanjarskem) laskem kraljestvu ter naj korenito
itudirajo ondotno izgledno gospodarstvo, in ko se po-
vernejo, da ga tudi pri nas vdomatijo. Cemu e vse-
udilisa, &es, ko papeitvo in teologija za sufico umira,
in ker se Mihel po vsih druzih napravah Ze kakor &i-
ricavnik na svet rodi! Ako se vseudlilisa do &asa ne
odpravijo, se utegne smesni primerljej pripetiti, kakor
v mestu Karlsruhe v umetni %oli, da za 7—8 profesor-
jev sta samo dva ufencal!® Se marsikaj pripoveduje o
nemikem Mihu, o nemiki kulturi, n. pr., da je v nekem
kraju ,ortsschulrath® lastnemu fajmostra pred mnosom
olske vrata zaluiil in zapahnil; pa da je ,in gerechter
Besorgniss wegen der Dinge, die da noch kommen,“ z
velikim trudom Se poslednje sove polovil, ki so ob do-
novski dolini ,,unheimlich® fofotale, &ei, da ne bodo ti
mraéni éuki ved v spomin klicali ,,poboint‘algt srednjega
veka® in nekdanje ,,Geistesfinsterniss und Volksverdum-
mung.“ — Iz dolzega diskurza kratki nauk bodi ta: naj
se slovensko ljudstvo umno in na i svete vere
bistri in olikuje, da se ne bode kdaj o kakem sloven-
skem ,,otesuhu‘ lamentiralo, kakor zdaj o nemikem Mihu.

Duhovske spremembe.
V ljubljanski skofii. Gosp. Lor. Mazek gre z
Va& v Zagorje za duhov. pom.; g. Val. Peénik, nov.
sv., na Vaée za beneficiata. Sentvid na Dolenskem
Je podeljen %((»sp. Mat. Kulavic-u, ondotnemu duh.
omoéniku ; Kresnice gosp. Prim. Ribnikarju; in
R‘urjak g. Jan. Zorc-u, fajm. na Golem. — Popr.
V popr. L. beri ,Uranéié“ (namesto Uranié) gre v Cer-
nomerj za vodja itd.

Pogovori = gg. dopisovarci.

G. A. H. Seréna hvala za oboje. — G. Fr. 0.: S pesmijo,
sicer lepo, bi bilo dosti opraviti, da se nitks vdene in vseskozi
obleka di; se bo vidilo, kaj Bog di. — G. M. M.: Serina hvala
za stari rokopis, ki je viditi, da je kaj posebnega: se bo vidilo, kaj
je z njim storiti, kadar ¢éas dobimo ga bolj natanko pregledati. —
G. B.: Prav koristno in hvale vredno! zastran poseb. natisa se bodo
treba posvetvati. — G. M. K.: zastran omenjencga branja za mlad.
bomo skusili zvediti, in Vam naznaniti. —

S

Odgovorni vrednik: Luka Jeran. — Natiskar in zaloZnik: Jozel Blaznik v Ljubljani.



